“Olhe Mais, Além de Si Mesmo”, Esta ¢ a frase —
“slogan” do novo presidente de Rotary Internacional,
o indiano Rajendra Saboo, difundida para mais de
um milhdo e cem mil rotarianos do mundo desde o
dia 1° de julho. Todos nés estamos acostumados a
olhar mais pelo bem comum, mas o que se quer €

e
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que olhemos além de ndés mesmos.

O UNICO SEMANARIO DA
CULTURA POLONICA NO
BRASIL, DESDE 1920.
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PORTAL POLONES,

| 0s arquitetos Marcos e Marcelo Marcolla, de

% e 25 anos respectivamente, ganharam o primei-
10 lugar no Concurso Publico de escolha do pro-
jeto do Portal Polonés que homenageard os 120
anos da imigracao polonesa ao Parand e também
0s 300 anos da cidade de Curitiba.

0 Concurso Publico foi promovido pela Pre-
feitura Municipal através IPPUC e Comissdao das
Comemoragoes dos 300 Anos, pela Comissao Espe-
cal da Comunidade Polonesa de Curitiba, pelo
(nstituto de Arquitetos do Brasil. Uma comissdao
julgou os vinte trabalhos, tendo se definido pela
sugestao. de Marcos e Marcelo, e dado mengao
honrosa para o arquiteto Gian Carlo Segalla pelo
sel projeto, na solenidade de proclamacao do re-
sultado na noite do dia 28 de junho, na Casa de
. I Eventos, sob a presidéncia do deputado estadual

4 Rafael Greca de Macedo, presidente da Comissao
dos 300 Anos.

Tanto Marcos como Marcelo sao descendentes
Ge italianos e recentemente formados pela Ponti-
ficia Universidade Catdlica, a PUC do Parand.

0Os dois irmaos venceram 19 outros trabalhos
apresentando um projeto em concreto com for-
malo visual que leva as caracteristicas das anti-
' & moradias e construcoes polonesas. Com 18
metros de extensao e 11mb50cm de altura, o Portal
| Polonés que serd erguido junto ao Bosque do Pa-
pana Rua Mateus Leme, terd detalhes lembrando
lambrequins, encaixes e madeiras todos pintados
# 10 tons rosa e azul, cores usadas para pintar as
tasas dos poloneses na colonizacdo de Curitiba.

. Marcos, formado em 1990, e Marcelo, em 1989,
idealizaram o projeto em uma semana e desde o
| lingamento do concurso decidiram a participacao.
“F Uma posicao contraria ao concurso anterior (Por-
lal_ltaliano), que embora tivesse muito maior li-
84640 com as origens italianas dos dois, nao che-

20U a mobilizd-los. “N6s ainda estdvamos estu-
 @ndo e ndo nos sentiamos prontos”, explica Mar-
§ eelo. Os dois receberao como prémio uma viagem
i Polonia por 15 dias.

ACOL0 0 WELAOR PROIETD PARA O

EM ROSA £ AZUL

Os vinte trabalhos apresentados foram julga-
dos por uma comissao formada pela representan-
te da Fundacgao Cultural/Casa dos 300 Anos, Maria
Esther Teixeira Cruz, pelos representantes da co-
munidade polonesa Edwino Donato Tempski e Rui
Christovam Wachowicz; representantes do IPPUC
Lauro Tomizawa e Sergiuz Sikorski e pelos re-
presentantes do IAB, Carlos Emiliano de Franga
e Oscar Miiller.

NA MATEUS LEME

A localizagao do Portal Polonés na rua Mateus
Leme € uma lembranca que Curitiba presta aos
colonizadores poloneses que usavam esse caminho
para deslocar-se entre Curitiba e as colonias de
Sao Casemiro do Tabodo, Abranches e Barreirinha
Conhecido como caminho do Acungui, o trajeto
também levava a antiga colénia do Pilarzinho,
fundada em 1871.

Lancado como proposta, o Portal Poloneés foi
imediatamente aceito pela comunidade de des-
cendentes dos imigrantes, a partir de proposicao
apresentada a Camara Municipal pelo vereador
José Gorski, também descendente de poloneses
Uma comissao formada por varios expoentes co-
munitdrios e empresariais também pertencentes
a comunidade polonesa, viabilizou a premiagao do
concurso que foi promovido.

Todos os vinte trabalhos inscritos para o con-
curso ficam expostos no Salao de Atos dos 300
Anos, no Largo da Ordem 135, durante todo o més
de julho, aberto a visita publica.

Quanto a construcao do trabalho vencedor, ja
existe interesse do Bamerindus participar da
obra que, conforme exigia o regulamento, nao po-
de ter valor superior a 15 milhdes de cruzeiros.
Segundo o deputado Rafael Greca de Macedo, a
intencao € iniciar imediatamente os trabalhos para
que o Portal possa ser inaugurado no final de se-
tembro/inicio de outubro, quando existe possibi-
lidade do presidente da Polonia, Lech Walesa vir
inaugura-lo.

heuo hesidgnte da Polonia, Lech Walesa, rece-
€m audiéncia especial em maio 1ltimo, em

0 Clo, nosso diretor e editor em polonés, Pe.
{ge Morkis, durante a conferéncia de jornalistas
Jleses de todo o mundo. Ao conversar com

fasi Jorge, Lech Walesa disse que sua vinda a0
» ém outubro, estd dificil, em vista dos pro-

blemas por que passa 0 seu Pais. A definicio da
sua vinda, entretanto, estd na dependéncia de al-
guns detalhes de convite idéntico a ele dirigido
pelo Governo da Argentina.

Na foto, um momento de descontracao entre
Lech e Jorge, tendo ao fundo um dirigente lituano.
O encontro durou mais de 10 minutos.

DO EDITOR

% ESTAMOS terminando o projeto grafico
para editarmos, daqui a alguns dias, o nosso
LUD/O POVO em “off-set”. Em ambas as linguas,
porque adquirimos em Chicago um programa de
composicao eletrénica que é a Wltima palavra la
na drea editorial. E vamos em frente, porque nos-
sos leitores/assinantes merecem

¢ NADA MENOS que trinta ex-alunos de es-
colas vicentinas reuniram-se no ultimo dia 28 de
junho na Casa Central da Congregacdo da Missao,
em Curitiba. Descrever o encontro sera tarefa
dificil, até para quem estd acostumado com en-
contros emotivos. A emogao do reencontro de
turmas dos ultimos quarenta anos foi marcante,
Uma auto-apresentagao, uma churrascada prepa-
rada por Paulo Pianoski e Pe. Lourenco Mika e
um ambiente animado e descontraido marcaram o
reencontro. Pe. Lourengo Biernaski, o vigdrio da
Igreja S. Vicente de Paulo e o Provincial da Con-
gregacao da Missao, Pe. Euzébio Spisla, falaram
na oportunidade, saudando a todos.

4 GRATOS ao leitor, amigo e assinante
Edward Juzwiak, da cidade paulista de Santos,
pelo envio de 174 livros, muitos deles valiosos
historicamente, para nossa redacdo, e destinagao
que melhor nos aprouver. Eles ja tém destino:
irao para a Biblioteca Central da Comunidade
Polonesa de Curitiba, no inicio do projeto “Biblio-
teca Central” recentemente elaborado pelo Insti-
tuto Brasileiro da Cultura Poldnica

€ CELSO Sluminsky, de Sao Bento do Sul-SC,
cumprimentou a escritora Maria do Carmo K.
Goulart pelo artigo recentemente aqui divulgado
sobre aquela cidade como sendo a “polaca catari-
nense”. Os saobentenses gostaram.

& ALEM de divulgar todas as atividades in-
cuidas no programa alusivo aos 120 anos da imi-
gracao polonesa em Curitiba e Parand, no segundo
semestre, 0 nosso semandrio vai promover um
grande Concurso Fotografico, em conjunto com a
Fundacao Cultural de Curitiba e o Instituto Bra-
sileiro da Cultura Polénica. Com valiosa e inte-
ressante premiacao. Aguardem.

4 PERGUNTAR seguramente nao ofende: onde
estdao e com quem ficaram todos os clubes polo-
neses e de descendentes de antes da II Grande
Guerra Mundial? Nao seria interessante alguém
resgatar essa parte da nossa histéria?

PARA CADA SITUACAO
EXISTE UMA SOLUCAO

FW TOUR
COLOCA O MUNDO AO SEU ALCANCE

— Tarifas promocionais

— Passagens nacionais e internacionais
— Fretamento de 6nibus

— Excursdes nacionais e internacionais
— Excursoes a Foz (econdmicas).

FALE CONOSCO E DESCUBRA QUE
AQUI VOCE TEM AMIGOS.

ATENDESE TAMBEM EM POLONES!

F W TOUR Agéncia de Viagens e
Turismo Ltda.

Rua Dr. Murici, 970 cj. 6 térreo
Telefones: (041) 222-4843 e 222-9230
Curitiba - Paranéd




HOMENAGEM

Gostaria fosse publicado o aniversdrio de Ma-
mae, CECILIA SAWCZUK, transcorrido no tltimo
dia 08 de junho, quando completou 79 anos de

idade.
FATALIDADE

Vendo-a assim sentada

sem poder caminhar,

Querida Mamde!

Lembro-a, de quando andava

e ainda podia cozinhar.
A fornalha ardendo em chamas
para o pao poder assar,
Sublime alimento que nao faltava
para os 10 filhos alimentar.

Logo de madrugada

no curral o mugido das vacas,

quatro ou cinco ao todo,

aguardavam habituadas

4 hora de serem ordenhadas.
O café ja estava pronto
a mesa da refeicao abencoada
Pois, enquanto a ordenha era feita,
Esposo, cunhados e filhos,
dela tinham que se fartar.

Quantas e quantas vezes

Eu ainda pequenina,

Lhe via, Querida Mamae,

Debrugada sobre a massa do frigo

para, depois, pelos paes a Deus louvar!
Sempre Deus em sua vida
Vocé colocou-O em seu lar.
Acolhendo os Pastores da Igreja
Que distantes terras
aqui vinham, o Povo Evangelizar!

Hoje, na cadeira de rodas,

A fatalidade! A sua e nossas vidas,

em apenas alguns segundos,

quis a HEsperanca destrogar.

Tirando-lhe 0os movimentos,

“com as pernas nao pode mais caminhar!”
Chorar, lamentar,
uma ldgrima de desespero,
Nunca vimos Vocé retratar,
Queixumes por esta situacado pesarosa
jamais lhe ouvimos blasfemar.

Sublime exemplo Vocé tem dado

a todos aqueles que,

em situacao semelhante a sua,

na cadeira de rodas estao vivendo.

Nao abandonando a Fé Crista,
nos filhos, nos amigos,
por esta provagao,
quer ver neles todos,
a FE e a ESPERANCA
crescendo no coracao.
Leocadia — 1989.

Texto do livreto “Minha vida em versos” (nao
publicado). Agora estou compondo “Os versos de
minha vida” e “Os filhos do imigrante” que jd
estd com 40 paginas. Esta € a maneira que encon-
trei para deixar “os meus pequenos graos de areia
na imensidao de minha vida”, sem nenhuma pre-
tensao. Apenas expressao de sentimentos.

it
i .l{:,

't AUTO VIDROS
i §. CRISTOVAO

i
Jil

Auto Vidros Sao Cristdvao Lida.

TEM DE TUDO — VIDROS ORIGINAIS PARA
AUTOMOVEIS E CAMINHOES, BORRACHAS
E ACESSORIOS — COLOCACAO — ATACADO
— O MELHOR EM PRECOS E SERVICOS —

MATRIZ: Rua Nilo Cairo, 52 — Administra-
¢ao — CEP 80.060

FILIAL 01 : Rua Conselheiro Laurindo, 961 —
Ramais 114 e 115 — CEP 80.060

FILIAL 02 : Rodovia BR-116 — Km 105 n®
17745 — Ramais 116 e 117 —
81.500 — CURITIBA - PARANA

FILIAL 03 : Av. Gal. Charles de Gaulle, 347 —

CEP 05.124 — FONE: (011) 261-
3646 — Telex (11) 80116 — AVSC
Parque Sao Domingos — SAO
PAULO-SP

ATACADO PABX: (041) 222-6565 —
TELEX: (041) 2188

NOTICIAS DO IBCP

KOSSOBUDZKI: “ACEITO,
SUGIRO, PARABENIZO”

“Brasilia, 07-06-1991, Caro Amigo Prof. M. Kawka,

Sempre tenho defendido em meus contatos
oficiais e mediante varias oportunidades, inclusive
ao Marechal Stelmachowski quando de sua visita
a Brasilia, a necessidade da organizacao de uma
Entidade Geral em moldes Federativos que re-
presente e unifique a contribuicao da Ciéncia,
Cultura e Tecnologia Polonesa na formacao da
Sociedade Brasileira e reafirme os interesses dos
Poloneses e seus descendentes no Brasil. Esta
tem sido a minha luta aqui em Brasilia.

A Comunidade Polonesa no Brasil deu provas
deste empenho no passado configurado no imenso
patriménio material, Cientifico e Culfural que nos
foi legado nestes 120 anos de Colonizacao Polone-
sa, notadamente em Estados Brasileiros como
Parand, Rio Grande do Sul, Sao Paulo, Rio de
Janeiro e outros Estados em proporcao evidente.
O Estado do Parand é prova inquestiondvel desta
contribui¢ao.

A comunidade Polonesa no Brasil estd dando
provas de sua maturidade, capacidade de organi-
zagao, despreendimento de ambigOes pessoais e
contribuicao real para o seu engrandecimento e
progresso da Sociedade e Povo Brasileiro ao di-
fundir, divulgar a Lingua Polonesa, a Ciéncia, a
Tecnologia e a Cultura Polonesa aos seus descen-
dentes e ao Povo Brasileiro.

A Polonia deu grandes contribuicoes a0 avanco
Cultural, Cientifico e Tecnologico da Humanidade
reafirmando a sua grande vocagao para a Liber-
dade, o direito da Cidadania e elevado espirito
humano e religioso. ‘A Comunidade Polonesa no
Brasil deve ter consciéncia destes valores e con-
tribuicoes e aliar-se com todo empenho deste
novo passo que pretendemos dar.

Quero aliar-me ao seu jibilo e emogoes e na
emocao de todos que com despreendimento, re-
presentatividade e transparéncia pretendem colo-
car 0 seu tijolo na construcao do nosso futuro.

Agradeco e aceito o convite honroso para a
nossa modesta contribuigao ao integrarmos o
Conselho Consultivo (Consultor Ad Hoc) deste
ambicioso projeto que € o Instituto Brasileiro de
Cultura Pol6nica (IBCP). Coloco-me a vossa dis-
posicao aqui em Brasilia para o que necessitar
junto aos Poderes Constituidos em nivel Federal
e Governo do Distrito Federal, tenho bom relacio-
namento e amigos.

Aproveito a oportunidade e oferta para pro-
por e solicitar esclarecimento: 1. Criar junto ao
Instituto, a Academia de Ciéncias, Letras e Artes,
cadastrando o potencial da Comunidade Polonesa
no Brasil, em nivel Médio e Superior e eventual-
mente ofertd-la ao mercado de trabalho. Acervo
para eventos e programas Culturais, Cientificos
etc. entre Brasil e a Polonia. Vocé sabia que a
Sociedade Brasileira de Ortopedia tem nos seus
quadros mais de 100 médicos Orfopedistas de
origem Polonesa e que hoje sao Professores Uni-
versitarios, Chefes de Departamento, Diretores de
Clinicas? Este contingente € o nosso acervo para
eventuais Congressos, Assessoria Cientifica e Tec-
noldgica entre Brasil-Pol®nia.

2. Criar a Biblioteca Central ligada a Bireme,
em Lingua Polonesa, resgatando as Bibliotecas
Polonesas, contribuicoes Cientificas e Literarias
espalhadas pelo Brasil. Projetos via CNPQ Nacio-
nal do Livro.

3. Resgatar a Imprensa Polonesa no Brasil.
Recoletar exemplares que est@ao espalhados desde
1892. Alids escrevi uma série de artigos para o
LUD, em polonés que espero ver publicada “Prasa
Polska w Brazylii”.

4. Solicito uma cépia dos Estatutos do IBCP
para apreciacao.

5. Pergunto: “Qual vinculo do Instituto com
entidades tipo Braspol ou Polbras”?

Prof. Kawka, quero parabeniza-lo pelo Curso
de Polonés e somos todos, em casa, seus alunos
e candidatos ao Curso de Polonés em Casa, edi-
tado por vocé. Pense em preparar um VIDEO a
respeito e “Polski Jezyk dla Dzieci”. Estamos en-
viando para a Biblioteca da Lingua Polonesa do
Instituto aos seus cuidados uma modesta contri-
buicao da familia Kossobudzki. Obra retirada de
NOSSO acervo.

“Rozmowki Polsko-Portugalskie” — Ks. J6-
zefa Joachina Gorala — Editada em 1928.

: Termino com as palavras do Cardeal Wyszyns-
ki: “Dzieje narodu sa niezastapione czynnikiem
wychowawcezym mlodych pokolen: ... “Naréd bez
d_ziejéw,' to nardd tragiczny. Nardd, ktéry odcina
sie _od historii, ktéry sie jej wstydzi, ktéry wycho-
wuje mlode pokolenie bez powiazar historycz-
n_ych.., skazuje sie dobrowolnie na Smieré, pod-
cina korzenie wlasnego istnienia...”

Wielka Nowenna Tysiaclecia (66-1966). TUm
abraco Fraterno — (as.) Jan P. T. Kossobudzki”,

A leitora/colaboradora Leocddia Saw
man acompanhou as quatro ligdes dg
Polonés de Casa, tendo feito, apds, gg Q"'
versos em poloneés, baseando-se ng "mw? g
utilizado. Para que os leitores acompm“lh
verifiquem O SEu PIrOgresso, vamos t 4
seu trabalho. TanStrey

A curiosidade € que ela levantou g p
vocabulos utilizados pelo professor =
ka para a adaptagao do Curso de Polons
sa: na primeira licao, 45 palavras; na & |
palavras; na terceira, 70; e na quarta liGo g
lavras, totalizando 271.

PIERWSZE WIERSZY
Dzisiaj jest Niedziela.
Ja mam ochota pisac.
Pisa¢ wiersz, pisa¢ slow
W moje nastroj sie blakac.
Jak zwykle, mam rado$é
Zapowiada¢ moje nowing
Mowi¢ mily, méwié ciekawy
Juz wierszy ja zaczyna.
Moja Ojczyzna jest BRAZYLIA
Ale jezyka Polskiego zapowiadam
Po Portugalsko zawsze mowila
Teraz po POLSKO sie zgadzam,
Kto czyta w Gazecie LUD
Chyba niedlugo czytaé bedzie.
Ciekawosci 1 LEKCJE POLSKIE,
Nasz LUD chce uczyé wszgdzie!
Leokadia — 2
PRIMEIROS VERSOS
Hoje 4 Domingo.
Eu tenho vontade de escrever.
Escrever versos, escrever palavras
No meu estado de espirito se perder.
Como de costume, tenho alegria
Anunciar minhas novidades
ou
Minhas novidades anunciar
Falar agraddvel, falar curioso
Ja versos eu comeco.
ou
Ja versos eu comegar.
Minha Pédtria é o Brasil
Mas a Lingua Polonesa eu anuncio
Em Portugués sempre falei
Agora em Polonés eu combino.
Quem 1é no JORNAL LUD
Certamente em breve lerd.
Noticias e LICOES POLONESAS,
Nosso LUD quer em toda parte &3

ou
Nosso LUD & todos ensinard,

OBS.: — Texto baseado nos Vocabulis
4 licoes do Curso de Polonés em Casa, pn i
sileiros. — Se carecer de retificacoes, P09

las, para que soe com melhor coeréncia.

Técnica. de elaboracao: Pensar em P
escrever em Polonés e rimar em Polonés i
to, a traducao nem sempre obedecerd & (4
dos vocédbulos empregados na elaboraga o)

Com muita modéstia — Leocadia S
=
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Semanirio da Editora Lud Ltda.
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- CURSO DE

MATYKA/GRAMATICA
gonjugacao dos verbos:
cie¢ (querer)

chee wiem
cheesz wiesz
(ona) chce wie
- my chcemy wiemy
wy cheecie wiecie
oni (one) chca wiedza

3 Como ja foi dito na licao anterior, quando os
substantivos masculinos designam seres anima-
dos, terminam em consoante e funcionam co-
mo complementos de verbos, assumem a desi-
néncia (terminagéo) -a:

Znam bohatera.

Znam pana.

As vezes esses substantivos sofrem algumas
modificagoes antes de assumir essa desinéncia:
pies: Mam psa.

slon: Ogladam slonia.

3. Quando funcionam como complemento de ver-
bo, os adjetivos (e palavras semelhantes) refe-
rentes a substantivos animados terao a desi-
nencia -ego:

Znam wielkiego bohatera.
Mam malego kota.

4 Os pronomes pessoais, quando funcionarem
como complemento de verbo, terdao as formas
abaixo:
ja — mnie: On mnie zna.
ty — cie: Ja cie znam.
on — go: Ona go zna.
ona — ja: On ja zna.
ono — je: Mam wlasne zdanie i moge je uza-
sadnic.

5. Atencdo para o sentido da palavra tylko: além
de significar s6, somente (licao 4), pode tam-
bém significar mas:

Chyba mozesz, tylko nie chcesz. (Decerto vocé
pode, mas nao quer).

6 Certos titulos referentes a profissoes ou car-
gos ficam na forma masculina, mesmo quan-
do se referem a mulheres. Observe:

Pan doktor Bielak (Dr. Bielak)
Pani doktor Ewa Gadomska (Dra. Eva Ga-

wiedzie¢ (saber)

-

POLONES EM CASA

moce (poder)

moge
mozesz
moze
mozemy
mozecie
moga

. Atencao para os homénimos:
morze — mar (Compare o radical
‘mar).
moze: a) talvez: Moze masz psa? (Talvez vocé
tenha um cachorro?)

b) (ele) pode: On nie moze sig zdecydowac
(Ele nao pode tomar uma decisao).

mor com

D. CWICZENIA/EXERCICIOS

()

—

—
—

Coloque os verbos e seus complementos na

forma correta:

—

Adam (rozumie¢) (moja coérka). — Adam ro-
zumie moja corke.

Czy pani (chcie¢) kupié (duzy pies)?
Dziecko (mie¢) (maly kot).

Czy pan (znaé¢) (dobry rezyser)?

Kasia (chcie¢) ogladaé (wielki slon).

(Wy — chcieé) czytaé (nowa ksiazka).
Panstwo (chcie¢) kupi¢ (Sliczna lalka).

Czy (ty — kocha¢) (male dziecko)?

Nie (ja — zamierza¢) wychwalaé (pan Adam)
Oni (chcie¢) mie¢ (wielki dom).

S OISO W

Use forma correta dos pronomes entre
rénteses:

pa-

—

Zastanawiam sig, czy (on) kochasz, — Zasta-
nawiam sie, czy go...

Nie wiem, czy (ono) rozumiesz).

Chee tylko wiedzieé, czy (ona) spotykasz.
Nie moge zrozumie¢, dlaczego (on) wychwa-
lasz.

Nie wiem, czy dobrze (ona) znasz.
Zastanawiam sie, czy (ja) rozumiesz.

Ciekaw jestem, kiedy moge (ty) spotkac.

(s

~ oo

domski)

I Com base no quadro de substituicoes, escre-
va em polonés, flexi do corr te as
palavras:

ja cheie¢
ty wiedzie¢
on méc
ona i
umiec
my =
wy rozumie¢
oni kochac
one znaé

zmienia¢ zdanie
kto ma racje
inzynier Bielak
pan Adam

twoj brat

twoja siostra

ja zrozumieé

go zrozumieé
ogladaé film
mowi¢ po polsku

Eu sei quem tem razao.

Eles compreendem o engenheiro Bielak.
N6s podemos mudar de opiniao.

Ela quer falar em polonés.

Ele ama sua (tua) irma.

N6s compreendemos seu (teu) irmao.
Vocé pode ver o filme.

Elas sabem falar em polonés .

Nés sabemos quem tem razao.

Eu posso compreendé-lo.

S S

IV, Construa frases utilizando corretamente as
Dpalavras propostas:

L. K_a—;ix;i — $piewaé — piesn. — Kasia Spiewa
Diesn.

§~ Adam — méwié — po polsku.

‘Ewa — mie¢ — dzi§ — wolny — wieczor.

g» — zamawia¢ — dobre — wino.
- My — mie¢ — duze — mieszkanie.
8 Ona — sprzataé — pokéj, kuchnia i lazienka.
0 ¥ — umie¢ — oceni¢ — dobra — herbata.
0 Y — mie¢ — racja.
1 S — ty — oglada¢ — dobry — film?
i Ona — cheie6é — mieé — ladny — kot.
- Moj — brat — mieé — dobry — charakfer.
i Ja — wiedzie6 — kto — mieé — racja.
W My — mée — zmieniaé — zdanie.
i One — rozumieé — inzynier — Bielak.
" Ja — 7na¢ — tw6j — brat.
V. Escreva em polonés:

L ConheGO um diretor (de cinema) inteligente.

) Vocé também o conhece.

g 3“;1'0 ter um apartamento novo. Ela também
uer,

3. Ele conhece uma mulher simpética. N6s tam-
bém a conhecemos. -

. Ela nao me compreende.

. Eu te conhego bem.

Ela quer ter um lindo cachorro.

Estamos lendo um livro interessante.

. O que a Senhora quer dizer?

Posso fundamentar minha opinido.

. Nossa vizinha tem um cachorro engracado.
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ELETRONICA MODELO

Hletranica Modelo Comércio de Pegas Lida.

Valvulas, Transistores, Cinescopios,
Componentes
Avenida 7 de Setembro, 3460 - Fone: 2255033
(Telex (041) 6312 — ELMD — BR)
80230 Curitiba — Parand
INSTAR — INSTALACOES E COMERCIO DE
ELETROELETRONICOS LTDA.
Instalacoes de antenas coletivas e individuais
para TV, FM e Video Cassete - Componentes
Sharp - Distribuicao de Cinescopios - Instala-
coes de interfones.
Matriz: Av. Sete de Setembro, 3468, Curitiba-PR.
Tel.: (041) 225-5033.

Filial: Carrefour - Champagnat - Dep. Heitor

Alencar Furtado, 1210, 1j. 13 Curitiba-PR
Tel.: (041) 2254380.

CANTO DO GALO/Pianie Koguta

POLBRAS MARCA SEU
CONGRESSO PARA NOVEMBRO

A Federagao das Associagdes Etnico-Polonesas
do Brasil, POLBRAS, enviou para a Comissiao Es-
pecial da Comunidade Polonesa de Curitiba a in-
formagao de que em novembro deste ano realiza-
rd o seu Primeiro Congresso. Ou seja, o Congres-
so Polbrds devera reunir seus dezessete ou dezoi-
to filiados que, conforme uma agenda préviamen-
te preparada, poderao avaliar a existéncia e o
funcionamento da sua entidade-mater e também
0s rumos que os clubes poderdo ou deverdo ter
doravante, para uma revitalizacio de suas fina-
lidades perante os membros da comunidade.

O programa faz parte do esquema maior, que
€ comemorar os 120 anos da imigragdo polonesa
em Curitiba.

MORO EM FLORIANOPOLIS

Uma exposicao fotografica, chamada Moro em
Floriandpolis, foi inaugurada dia 25 de junho fil-
timo pela Funploc (Fundacao das Escolas do Pla-
nalto Norte Catarinense), pela Prefeitura Muni-
cipal de Canoinhas e pela Universidade Federal de
Santa Catarina, A exposicao é do conhecido Joi
Cletison Alves. A mostra ficard aberta até o dia
18 de julho, na Biblioteca Modesto Zaniolo, & rua
Roberto Ehlke, 86, funcionando de segunda a sex-
ta das 13,30 as 16,30 e das 19 as 22,30 horas.

OUTROS GANHAM TAMBEM

A cidade de Curitiba construiu ji o Portal
Italiano, na entrada de Santa Felicidade e agora
escta viabilizando o Portal Polonés. Vocés sabiam
que as outras etnias também terdo os seus por-
tais? Pela informacao dada esta semana pela Pre-
feitura, havera o Portal Ucraniano, provavelmente
localizado na Praca Ucréinia; haverd o Portal das
Tropas, nos caminhos de acesso ao Sul da cidade;
um Portal no caminho do mar, com a memoria
das trés gargantas da Serra do Mar que dao aces-
so do Litoral ao planalto; e tantos outros portais
que homenagearao etnias significativas em Curi-
tiba.

CUMPRIMENTOS DE WALESA

O conhecido Tadeusz Kawalec recebeu dias
atrds um telegrama da Chancelaria da Presidéncia
da Republica da Polénia com os “cumprimentos
do Presidente Lech Walesa ao sr. pelo seu traba-
lho desenvolvido por ocasiao da ultima campanha
eleitoral”.

CISCANDO

NESTES DIAS 11, 12 e 13, a Sociedade Unido
Juventus vai arrecadar um bruto de perto de 5
milhdes de cruzeiros com a sua nona Festa da
Vudca, pois a Eublein, que fabrica a védca Smir-
noff, oferece toda a decoracao e toda a bebida. —
NESTE DIA 6, quem estd empossando sua nova
diretoria é a Sociedade Garibaldi. — DAS MAIS
democréticas serd a forma da eleicdo do primeiro
presidente da Camara de Comeércio Brasil-Polonia.
Todos os empresarios inscritos nas primeiras reu-
nides da CCBP votardo no nome que comandard
os primeiros passos da organizagao. — SABIAM
que a Secretdria da Cultura, professora Gilda Po-
li, adora pierogi? Ela, dias atrés, no Interior, gru-
dou numa barraca onde se vendia pierogis. ..

Se vocé fem algo a ver, Assine LUD!

E se, no aniversario de um
amigo ou uma amiga, Vocé
oferecer uma assinatura LUD?
Seguramente, o presente

serd marcante.




Jilio Ska.l.slg Junior

i e Eng. Fl tal (UFPR)

Decididamente, o Brasil abriga fenomenos in-
teressantes, para um pafs que almeja, ainda neste
t século, perfilar-se com o mundo desenvolvido.

{ Fntre os mais pitorescos apoios para ajudar
neste progresso estd o fenomeno da dita popula-
rizagio da noticia; for¢ados pela concorréncia co-
mercial, muitos jornais escritos e falados (TV)
estdo direcionando os seus melhores profissionais
{ e equipamentos para a cobertura dos assuntos

mais chulos de um povo miserdvel, a promiscuida-

de e outras condutas mais putrefatas de um pafs
{ subdesenvolvido e atolado em um mar de desas-
tres humanos.

Como amostra, temos os dois mais importan-
tes telejornais — em audiéncia — o “Jornal Na-
i cional” da Rede Globo e 0 “Aqui Agora” do SBT,
2 Jargaram numa vertiginosa corrida para a disputa

do titulo do pior informativo. Sao seqgiiestros, as-
sassinatos, roubos, trafico, criancas estouradas a
pancadas, criancas mortas como ratos e lancadas
em latGes de lixo, sangue, muito sangue, violéncia,
tiroteios, fugas, corrupgao... Uma salada com o0s
mais “doces acontecimentos de nosso cotidiano
desenvolvido”, servida fresca, todos os dias ao
jantar.

LUCRO — A miséria passa a ser cultura. E
uma cultura s6 de miséria passa a ser uma cul-
tura miserdvel, porém.

A discussdo didria da cidadania (sic) nao pode
se resumir a isto. As favas se o telespectador ou
leitor tem pelo menos um pequeno interesse em
se esclarecer de assuntos importantes do mundo,
da ciéncia, da politica, da Historia.

As favas com o interesse do povo, mais apri-
morado pela informacao; importante é nao perder
nenhum ponto para o concorrente. Menos “leito-
res” de fotografias, menos audiéncia, representa
diminuicio de vendas, menos anunciantes. Tudo
em nome de um delirio lucrativo, protegido pelo
escudo da sagrada liberdade de imprensa. A ins-
trucdo do povo nao da lucro. Mas como a nossa
‘visao” € estupida!

PROIBIDO PARA MENORES — O poder da
imprensa € grande porque, por natureza, € difuso
e pluralista (ou era). A liberdade de imprensa
pode tornar-se libertinagem. As grandes idéias, os
projetos, os grandes fatos ficam complicados de-
mais para serem expostos. Se a onda pega, as
pessoas vao comecar a se orgulhar de viver no
lixo e vamos nos tornar um pais de zumbis.

A miséria passa a ser fecunda para esta im-
prensa. E 1util para criar assuntos e textos. Ja
ficou antiga a visao de contrastes de mendigos
calados em luminosas vitrines coloridas. Houve
tempo em que chocava ver a miséria grudada na
fartura. Hoje € um rico filao a ser comercializado,
mesmo porque “farta” fartura.

Quem faz a desgraca nacional somos nés
mesmos, se dizemos amém a tudo. A grosseria, o
mau-gosto, chegou ao extremo de um juiz paulis-
ta, condenar um jornal a ser vendido lacrado em
sacos pldsticos com a tarja “expressamente proi-
bido para menores de 18 anos”.

CULTURA CHULA — Hd de se reconhecer
que nds, o Brasil, lideramos mundo a fora, alguns
indices realmente nojentos de subdesenvolvimen-
to. Indices importantes, que mostram a nossa
posicao entre os povos. Qualidade de vida 61°
lugar, Indice de Liberdade 35°, Criminalidade,
Mortalidade Infantil, Politicos que se agridem na

éramos ha pouco a 8. economia do mundo, ja
estamos em 119,... Tantos indicadores tristes.
Tanto trabalho a ser feito e dd-se empenho a as-
suntos que todo mundo sabe que é assim; nao se
mostra como melhorar, para sermos gente civi-
lizada de verdade.

H4 de se reconhecer, também, que o papel
da imprensa também é o de informar estes as-
suntos. Agora, quando a imprensa nao sai disto,
ou é porque nao existem outros assuntos ou, en-
tdo, é para ganhar dinheiro mesmo, para sermos
1° mundo .

A boa cultura geral acaba ficando cada vez
mais chula. Uma elite que lutou tanto para demo-
cratizagao, pelo fim da censura, pela liberdade de
expressao, para acabar apresentando estas ojerizas
e entupir uma débil e aparvalhada massa, que ja
vive o dia-a-dia na imundice, nao € de fato, uma
elite: acabam se distinguindo da massa apenas
pelos recursos e tecnologias que conquistaram na
comercializacao de produtos altamente intteis pa-
ra a formacao de uma cultura decente.

Por outro lado, se existe tanta disputa para
se divulgar tanta noticia ruim é porque, lamenta-
velmente, ha demanda. Hd o interesse mediocre
em se ver tanta desgraca e miséria, Pessoas que
decididamente, apds tanto estimulo, nao tém ani-
mo para melhorar; pessoas que, em principio, nao
se auto-ajudam. A coisa é uma meleca s6. Uma
terrivel ciranda viciosa. De qualquer forma, ¢€
possivel apontar de quem € a maior irresponsabi-
lidade.

RUI BARBOSA — Historicamente a importan-
cia da imprensa na livre divulgacao da informa-
¢ao e das idéias deu origem aos Estados, as Repi-
blicas. Um exemplo sao os EUA que tiveram sua
génese nas discussoes atraves da imprensa.

O Brasil tornou-se independente politicamen-
te quando comecaram a circular pelo territério os
primeiros jornais. Hoje, entretanto, nao vamos
melhorar nosso pais se nossos grandes veiculos
jornalisticos se limitarem a espalhar aos quatro
ventos noficias pobres, usando mesmo um lingua-
jar vagabundo, recheado de nauseantes imagens
de impacto de um protétipo de sub-mundo que
poderd vir a ser, de tempo integral, o nosso
dia-a-dia.

A nossa cidadania clama por respeito. A gran-
de imprensa brasileira, com algumas excecoes,
estd desertando do papel de exercer o seu guinhao
na construcao da nacionalidade e da verdadeira
democracia.

De qualquer forma, Rui Barbosa, sentetizara
que “A imprensa € a vista da nacdo”.

ATENDIMENTO MEDICO ESPECIALIZADOD

Dra. Maria de L. Pachnicki — Ginecologia e
obstetricia.
Dra. Ivonete Ducci — Homeopatia pedidtrica.

Dr. Paulo Cesar J. de Castro — Clinica Médica/
Cardiologia.

Dr. Mauri Courd — Ginecologia e Obstetricia.

Dr. Lourival Ducci — Homeopatia Pedidtrica.

Dr. Fernando Oliveira — Acupuntura/Homeo-
patia/Medicina Natural.

Todos atendem com hora marcada na Av.
Iguagu, 2560 — Fone: 244-1264
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Maria do Carmg RK g
A busca a0 “procura-se g ¢
peito de familiares dos p,-ime?:g:n_denhs
loneses para Curitiba (1871), surtiy ]
localizei dois descendentes ge algun €l
MOTZKO. FRAN(

O nome de Francisco Mot;
do de Edmundo Saporski na hizskt%r?ggfw oy
poloneséa parat 0 Brasil Meridional, Ascim &
wicz! j4 o cita em seu trabalhg “
réquia de Santa Anna de Abr};gch‘:;ﬂm"”'
terpretando as memdrias de Saporsk?
comenta que “Saporski mantinha-se em o8
te contato com 0s colonos, atrayés "‘
Motzko, seu amigo, que ficara em Gaspy a0
lesianos Saporski e Motzko ja tra\tavanl.J d',;“'
feréncia de compatriotas seus de B; .
onde haviam chegado em agosto de lg'
Pilarzinho, em Curitiba (PR), y

Francisco Motzko, casado com Heleys
menn, estava na lista das familias poly -
cumento anexado ao requerimento quen?< )
solicitava ordens ao Imperador para levily §
uma provincia (SC) a outra (PR), a 12081
foi na Colonia Dom Pedro que Francisco e
tiveram SOPHIA, nascida a 29 de setenly
1870. No ano de 1873 foi o batizado de Offy)d
e em 1874 nascia MARIA EDWIRGES Morzy

Os alemaes escreviam Franz Motzko
era amigo de Saporski de sua cidade naﬁ
Gaspar eles moravam juntos, perto da
Saporski era um homem indolente e
Motzko, enérgico, agindo com julgamentos infss
Ele era um construtor de casas, até 1900, oy
mais moderna olaria no Parand, no rio Bisg
Antes de sua morte, ele escreveu, como ol
tradicao oral, memdrias bastante objetivs
pletamente diferentes das de Saporski, Elas
morias) ainda existiam antes da II Guems
dial nas maos de seus descendentes. Eu fai
tativas, pelo intermédio dos meus corres
tes poloneses, para receber o endereco da
Motzko, entretanto nao tive sucesso. O inius
dereco € este Bariguy, nao longe de Curititi
oeste, mas entdo uma tal olaria era paraof
r4 um evento e por certo tinha reflexo m &
prensa de Curitiba. Havia, talvez, também
cios comerciais nos jornais dos anos seguii®

Como diz a tradi¢ao oral, Motzko antese
morte estava em conflito com muitos b
que desejavam representar a populaao p
no Brasil, e outras com Saporski, e se
de sua familia, que estas memdrias nio
jamais transmitidas as maos “desses homds
sem cessar falsificam a hist6ria poloness B8
sil e nada representam do grupo principd
populacdo: o colono polonés, que era Cos
mente para eles desconhecido”. (Carta @
leslau Mréwczynski) 2

Também de Broleslaw a obseryaqaqqﬂ
“Memdrias” (de Saporski) quase nao €
tas e nomes e que nao ha nenhum nome &
mens gque moravam em Sixteen-Lots. 0 0¥
nifica que nem referénci -
nheiro Saporski fez (sG para lembrat
Lots foi o local em que ficaram sediados "
grantes poloneses em Brusque (SC). Ainds ®
“notas de outras fontes” ou mesmo OpSE}
homens que conheceram ser Sﬂpoﬁk‘“m,
ingénuo” acrescenta o0 mesmo senhor B0=
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Wolnosé mysli, ducha i dzialania to wielka rzecz, lecz przerost tej wolnosci a
niekoriczace sie dyskusje, intrygi, ambicje osobiste, zazdrosé i brak wsp6ldzialania
solidarnego, to tez rysy charakterystyczne Polakow ktére w duzym stopniu utrud-
niaja a moga i zniweczy¢ wyniki produkceyjnego wysilku przodownikow.

Victor Joao Szankowski

— KURYTYBA —

PARANA
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Czytalem nie dawno ciekawa tres¢ z Locznika
Mistorii Czasopisma Polskiego artykul Wiadyslawa
fojeika 0 “75 lat Prasy Polskiej w Brazylii”. On
ma racje jak wspomina wiekszoS¢ Prasy Polskiej
i Brazylil. G R 2
W 1oku 1967 uplynely trzy cwierci wieku ist-
niéenia drukowanego slowa polskiego pod Krzyzem
| poludnia, Poniewaz najstarsze osadnictwo polskie
A Ameryce Poludniowej bierze poczatek w dru-
gej polowie XIX w. cql pierws_;ych kolonii po-
stalych W poludniowej Brazylii, zapoczgtkowa-
e wydawnictw w jezyku polskim przypadio tam
\yudziale Polonii brazylijskiej. Nie wiem czy jesz-
e istnieje, ale dom, w ktérym wydrukowano pier-
¥ 5we polskie czasopismo, znajdowal sie w Kur:
= thie, przy ulicy Barao do Rio Branco, gdzie ni
i dawno nawet byla tablica z napisem: “Casa Carlos
o Schultz, tipografia e papelaria” — drukarnia i
'sklad papieru K. Szulca.
Karol Szulc byt kupcem z Poznania i do Bra-
ylii wyemigrowal w r. 1884 w okresie “pierwszej
Lforaczki brazylijskiej”: W roku 1892 Szulc zawia-
domit prospektem Polakéw w Kurytybie o zamia-

R

W Drazyvlii - l
1ze wydawania czasopisma “WIARUS POLSKI”.
ZapowiedZ ta spotkala sie ze sceptycznym przyje-
viem w gronie rodakéw, ktérych nieliczna garstka
w Kurytybie umiala czyta¢ po polsku, natomiast
irudno bylo liczyé na osadnikéw zgrupowanych
161 Kurytyby i w Rio Grande do Sul, ktorzy bo-
wiem rekrutowali sie w swej ogromnej wiekszosci
7 niepiSmiennych chlopéw. Istnialy juz tu i éwdzie
poczatkowo szkolki polskie, z ktérych dopiero mo-
gli wyjS¢ pierwsi masowi odbiorcy drukowanego
slowa. Mimo tak zniechecajacych pod innym tytu-
slowa. Mimo tak zniechecajacych perspektyw gaze-
ta wyszla pod innym tytulem — “Gazeta Polska w
Brazylii”, Karol Szulc, redaktor, wydaweca i dru-
karz w jednej osobie, po trzech miesigcach za-
wiesil wydawnictwo, ale prowadzil nadal uparcie
agitacje za pomoca ulotek. Udalo mu sie w koncu
stworzy¢ komitet wydawniczy w osobach miejsco-
wych inteligentéw: inz. Wosia Saporskiego, zwa-
nego “Ojcem emigracji Polskiej”, Antoniego Bo-
dziaka, Jozefa Jurkielewicza, ks. Andrzeja Dziad-
kowica i ks. Wladystawa Smolucha.

Spotka akcyjna zlozona z dziesieciu czlonkéw

CHICAGOSKI

E POKLOSIE

w Chicago.

P Nar

Uczestnicy Rady Koordynacyjnej iedzajacy

VI
ZAKONCZENIE OBRAD RADY
W' sobote, 13-g0 kwietnia, wieczorem, delegaci
&stali uprzejmie zaproszeni na przyjecie do wspa-
llalego domu panstwa Cioromskich, przy N. Har-
;;n Avenue., Przy wesolej atmosferze liczni goscie
‘mvmpolskg goscinnoseia byli podejmowani do po6z-
“;00}’ Przy zabawnej i przyjacielskiej rozmowie.
P 12y te] okazji zapoznali$my sie z p. Romanem
s Au:kun' bylym poslem do Federalnego Kongre-
= lerykaniskiego, ktéry szczegblnie zaintereso-
Msxe polsko-brazylijskimi  przedstawicielami
i YCZ_TISfml,_P)'zekazaliSmy dostojnemu gosciowi
umalilﬂmlerme]szy obraz naszego polonijnego
U1 wkladu w politycznym zyciu brazylijskim.
mmasza uprzejma i sympatyczna pani Grazyna
§ .a'L“Skﬂ Jest przewodniczaca gléwnego zarzadu
Dosia daweg’-’ Zjednoczenia Polek, organizacja ktéra
longy dnﬂ swoim koncie pokazng sume sto mi-
Sonizac olaréw. Potezna ta zeriska i wzorowa or-
5 1a C!lclglaby by mie¢ Scisle kontakty z po-
'ey? Zenskim zrzeszeniem w Brazylii. Niestety
ng ZIzeszenia jeszcze nie posiadamy w na-
Poludniowym kraju.

Whoczesnie pani Grazyna posiada w swoim
st Danei Sbrawng sekretarke organizacji, ktdra
¥ Ao Marla_ Kubiak. Zjednoczenie FPolek
Mnazr‘yvcé“réwmez wydaje swoje wlasne pismo
N Mariy ‘?IOS;S;OS Polek”, a jej redaktorka jest pa-

stz Nedziele o godzinie 9-tej odbyla sie uro-
tem gy, Ii(l Sw. W polskim kosciele pod wezwa-
Koor dvn'a onstancji. Zaméwiona przez Rade
mem Cyina zostala odprawiona przez Kks.
Dzieszko, proboszeza tejze parafii. Wspa-

niala §wiatynia, zbudowana w nowoczesnym i gu-
stownym stylu, byla doslownie wypelniona wierny-
mi parafianami, ktérzy zbiorowo i gorliwie $pie-
wali polskie pie$ni religijne.

Kaznodzieja nawiazal w swoim pieknym kaza-
niu, iz spotkanie polonijne bylo jakoby pewnego
rodzaju wyrazem $§wiadectwa wiary w przysziosé
zadan Polonii Swiatowej. Po Mszy $w. ks. pro-
boszcz zaprosit prezesa p. St. Orlowskiego, aby
przemowil w imieniu Rady Koordynacyjnej do
obecnych, nawiazujac swoj temat do obowiazkéw
i postannictwa calej Polonii rozsianej po wszyst-
kich zakatkach Swiata.

W drodze powrotnej z kosciola delegacja zwie-
dzila wspaniala siedzibe Zwigzku Narodowego
Polskiego przy ul. N. Cicero Avenue 6100, tej naj-
starszej i zashizonej organizacji Polakéw w Ame-
ryce. Przy obecnosci pana konsula generalnego
Polski Rzeczypospolitej, Huberta Romanowskiego,
w imieniu zarzadu Zwiazku Narodowego, pan Ka-
zimierz Musielak, oprowadzit gosci i pokazal
wszystkie wspaniale i bardzo dobrze urzadzone
pomieszczenia tej okazalej siedziby.

Polski Zwigzek Narodowy stanowi chlube
wspanialego dorobku polsko-amerykanskich roda-
k6w, ktorzy przez dziesiatki lat wkladali swoja
ofiarng cegietke, azeby pozostawi¢ obecnym poko-
leniom jak najwierniejsza spuscizng swych od-
waznych i pracowitych przodkow. s

Z powrotem do Hotelu Hilton, po obiedzie,
mialy miejsce ostatnie obrady plenum oraz zam-
kniecie posiedzenia Rady Koordynacyinej Polonii
Wolnego Swiata.

(c. d.n.)
P. Filipiak

odkupila od Szulca drukarni¢ na raty i zaczela
wydawacé tygodnik w ten sposob, ze kazdego roku
inny udzialowiec bral na siebie obowiazek redak-
tora.

Najdluzej utrzymal si¢ jednak na tym stano-
wisku Saporski, majac do pomocy syndw i jednego
zecera. Drukowal tylko 500 egzemplarzy, a z tych
ledwie 300 rozsprzedawano. Kiedy wybuchla re-
wolucja federalistéw w Brazylii, liczba prenumera-
toréw spadla do setki, mimo to Saporski wydawal
“Gazete” wytrwale do r. 1894, tj. do zakonczenia
rewolucji. Upadla woéwczas “Gazeta”, a zaczela
wychodzi¢ “POLONIA” pod redakcjg Waberskiego

Jan P. T. Kossobudzki
D. C. N.

KUBA, OSTATNI BASTION
KOMUNIZMU

Odkryta w 1492 r. przez Kolumba — Kuba,
byla do konca XIX w. kolonig hiszpanska. Od
1902 do 1959 r. byla Kuba republikg, ale de facto
polkolonia, gospodarczo i politycznie calkowicie
uzalezniong od USA. Od 1959 roku az do dnia dzi-
siejszego rzadzi Kuba stary rewolucjonista i ko-
munista Fidel Castro.

Zerwa} on od samego poczgtku wszelkie kon-
takty ze Stanami Zjednoczonymi, nawiazujac Sci-
sle stosunki ze Zwiazkiem Radzieckim oraz jego
europejskimi satelitami. Sowietom szczegélnie
zalezalo na Kubie ze wzgledéw strategicznych i
pompowali w nia ogromne sumy (dziennie okolo
1.000.0008).

71,6% eksportu trzciny cukrowej, owocow cy-
trusowych 1 tytoniu szlo dotychczas do Zwiazku
Radzieckiego, 14% do krajow obozu socjalistyczne-
go, reszta do innych krajow. Praktycznie caly im-
port do Kuby szed! z krajéw komunistycznych.

Krajéw komunistycznych poza Chinami juz
nie ma. Nikt wiec nie chce handlowa¢ z Kuba na
bazie rubla. Kubie grozi w najblizszych miesigcach
katastrofa gospodarcza. Ale Castro kazal poroz
lepia¢ miliony plakatéw z napisem: “Socjalizm al-
po $mieré¢”. Ludzie na Kubie gloduja. Racjonuje
sie benzyne, odziez, artykuly spozywcze jak: ryby,
jajka, mieso i mleko. Brakuje zapalek, masla, pa-
pieru toaletowego, mydla, owocow a nawet rumu,

W 1990 r. otrzymala Kuba zamiast 13, tylko
10 milionow ton ropy naftowej. Dostawca, Zwigzek
Radziecki, zagda zaplaty w dolarach. Kubanczycy
nie moga sobie na to pozwoli¢. Z powodu braku
dewiz i olejéw napedowych stanely na Kubie nie-
ktére fabryki, racjonuje sie prad, do minimum
ograniczono sprzedaz benzyny.

Lidel Castro planuje sprowadzi¢ z Chin 700.000
roweréw, dalsze zamierza produkowac u siebie, w
nowych fabrykach, ktére rozkazal budowac.

Ostatnio rozdmuchal Castro akcje budowy
wiatrakéw do celéw przemyslowych, a stary park
maszynowy w wiejskich kolektywach, zamierza
zastapi¢ 400.000 wolami roboczymi, specjalnie do
tego celu hodowanymi. W ostatnich tygodniach
pozwolono francuskim firmom na szukanie ropy,
na powierzchni 1.800 km2, na poinocnym wybrze-
71 wyspy. Sprowadza sie fachowcOw europejskich
do budowy i przebudowy oraz modernizacji styn-
nych osrodkéw wypoczynkowych. Jak si¢ okazuje,
zachodni tury$ci sa w obecnym kryzycie gospo-
darczym Kuby, jedynymi pewnymi i stalymi dos-
tawcami twardych dewiz. A bylo tych turystéw
w roku 1990 az 360.000, z tego 45.000 z Niemiec
Zvja kompletnie odizolowani od reszty Swiata, w
luksusowych hotelach wybudowanych jeszcze
przez zdetronizowanego dyktatora Batistg, majac
do dyspozycji zabroniong dla ogélu telewizje¢ sa-
telitarng i dziesigtki sluzby, ziadajace] (doslow-
nie) resztki po dewizowych gosciach, pracujacei
jedynie za napiwki.

Poniewaz leczenie na Kubie jest bardzo tanie,
przyjezdza na Kube wiclu turystow Z Amery}_q
Zacinskiej, aby podleczy¢é swoje zdrowie, z‘robu-
operacje czy zalozy€ sztuczng SzCzgksy. Lecznictwo
jest bewiem jedynz mocng strong rezymu Fidela
Castra. Niestety, ale ono nie uratuje coraz bar-
dziej podupadajacej gospodarki kubanskiej.

Ks. Dr Piotr Wloczyk




14 NIEDZIELA ZWYKLA
Ewangelia wedlug $§wietego Marka 6,16
“Potem obchodzil okoli wsie | 1” (w. 6).

piewan mieszkancéw Nazaretu nie zostawi Jezus
bez odpowiedzi. OSwiadezyl, ze postawie Jego
wsp6lrodakéw nie mozna sie dziwi¢: zaden prorok
nie doznawal czci w swej ojczyznie, wéréd swo-

Ewangelia dzisiejszej ni opowiada o
przyjeciu, jakiego doznal Jezus w swoim rodzin-
nym miescie. Nazaret jest nazwane Jego Ojczyz-
ng, gldwnie dlatego, ze tam Chrystus wazrastal,
cho¢ wiadomo, ze nie tam przyszed! na §wiat. Nie
zjawil sie w Nazarecie jako kto$ nie znany, o kim
nie wiadomo, w jakim celu przybywa. Znali Go
tu wszyscy dobrze i z bliska. Mieszkal tu przeciez
tak dlugo ze swoimi bliskimi. Przez lata patrzyli
jak wzrastal. Potem widzieli jak uczyl sie rze-
miosla, jak pracowal w winnicy, zbierajac pszeni-
ce, Dlatego znali Go bardzo dobrze.

Znali Go takze z wieSci, ktére przychodzily
do Nazaretu. Jedne bardziej niewiarygodne od
drugich, Dziwili sie wiec, potrzasajac glowami:
“skagdze Mu to”, co za madro$¢, ktéra jest Mu
dana? I jakie cuda dziejs sie przez Jego rece”.
Madro§¢ Jezusa i moc czynienia cudow postuzyla
im jako zarzut: “Czego Mu sie zachciewa? Powat-

ich kr ych i we domu. Przy tej okazji
dal Jezus pelny wyraz swej $wiadomosci proroc-
kiej. Jest traktowany tak samo, jak prorocy, bo
rowniez przekazuje ludziom wole Boza.

Wobec opozycji i braku wiary mieszkancow
Nazaretu nie dokonal Jezus w tym mieScie, wy-
Jawszy kilka uzdrowien przez wlozenie rak, zadne-
go cudu. Razi ich, ze Jezus jest jednym z nich. Ich
nadzieje mesjanskie rozbijaja sie, o to, ze Bég
— w ich mniemaniu — nie objawil si¢ w bar-
dziej “boski” sposéb. I tym razem w zyciu Jezusa
spelnia sie zasada, ktéra od dawna juz stala sie
przyslowiem, ze kazdy prorok lekcewazony jest w
swojej Ojezyznie, w swoim domu i wsréd najbliz-
szych.

J Sytuacja opisana w Ewangelii, kiedy$ o miesz-
kanicach Nazaretu, dzi§ moze by¢ nasza, twoja i
moja. Mozemy sie dziwi¢ ich niedowiarstwu. Nie
ma zmiany, przemiany w naszym zyciu, bo nie

ma takze 1 wiary. Latwiej jest wierzyé | ¢
z oddalenia. Z bliska wszystko jest takje
jace, konkretne, ludzkie, rzeczy o ktére
nie ocieramy. Dzi$ latwiej nam uwierzyé y
niz mieszkancom Nazaretu, przynaj j o
g0, dop6ki wierzymy w Jezusa dalekiegy
bionego. O wiele trudniej uwierzyé w Jeyyg,
skiego, obecnego w czlowieku stojacym |
mnie. Bog w Jezusie nieustannie prayehog;
Tdge

nas i chee przychodzi¢ jak do swoich,
tej Ewangelii mozna powiedzieé, ze w
Jezusa te Wiezy lgczace nas z Ojcem
wymiar rodzinny: przyszedl do SWego
do swoich. I tu jestesmy bardzo podobni g
szkancow Nazaretu. Dla tych ludzi bliskosé 3
bliskos¢ Jezusa jest zbyt paralizujaca, Cgjm
przestraszyl sie takiej bliskosci Boga, boom
zobowigzujaca. Woleli sta¢ z daleka, wolplj »
bra¢ z Ewangelii to co latwiejsze, albo i
odpowiadajace w danej sytuacji. Daisiaj s
takze obchodzi wioski i odwiedza nasze ses (b
z Nim uczynimy?

Z listow do Redakcji

Przesylam Redakcji LUDU i wszystkim wspol-
pracownikom pisma, zyczenia wielu sukceséw w
dalsze] jakze waznej pracy dla dobra brazylij-
skiej polonii.

Jestem szczesliwy i gratuluje zmiany naszej
gazety na lepsze.

Dzi§ Tygodnik LUD jest pismem niecierpliwie
oczekiwanym w domach czytelnik6w polskiego
pochodzenia

Tak i w Polsce obecnie maja miejsce przemia-
ny o historycznym znaczeniu dla narodu : pan-
stwa polskiego.

Tygodnik “LUD” jako jedyne pismo wydawa-
ne w jezyku polskim w Brazylii, spelnia szczegol-
na role informujac o Polsce, o jej historii i dzi-
siejszych przemianach demokratycznych.

Sugeruje publikowa¢ w “LUDZIE” piosenki i
koledy w jezyku polskim bo chyba zaden z naro-
doéw nie moze sie pochwali¢ takim bogactwem
koled, jak nardd Polski.

Czytelnicy “LUDU” beda wdzieczni i szczesli-
wi $piewa¢ na Boze Narodzenie koledy w jezyku
polskim.

Konczac zycze calemu zespolowi redakcyjnemu
i wszystkim wspolpracownikom “LUDU” szczesScia
i zdrowia.

Mieczyslaw Kaszubowski

Migawki z Kurytyby i okolicy

#Dnia 27 czerwca w polskim konsulacie w Ku-
rytybie zostal uroczyscie wreczony dyplom dla p.
Urszuli Sayda, zasluzonej na polu kulturalnym w
naszym Srodowisku. Dyplom nadany przez Mini-
sterstwo Spraw Zagranicznych zostal} wreczony
przez ambasadora Rzeczypospolitej Polski, p. St.
Pawliszewskiego, specjalnie przybylego ze stolecz-
nego miasta Brasilia na te uroczystosc.

Pani Urszula Sayda pochodzi z Krakowa i od
trzech lat jest instruktorka tancéw ludowych przy
polskiej grupie folkloru Towarzystwa Uniao Ju-
ventus; odznaczyla sie w ubieglym roku, przyczy-
niajac sie w wystawieniu polskiej opery “Halka”,
Stanistawa Moniuszki, przedstawionej w kurytyb-
skim Teatrze Guaira, pod dyrekcja polskiej rezy-
serki Marii Foltyn .

@ Instytut Brazylijski Kultury Polonijnej przyj-
muje zaproszone osobistosci do grona swej Rady
Konsultacyjnej. Do tej pory zostaly przyjete na-
stepujgce osobistosci: Ks. Biskup Wiadystaw Bier-
nacki, dr Edwin Tempski, Tomasz Eychowski,
Stanislaw Woloszyn, dep. federalny Jarvis Gaz-
dzinski, dep. stanowy Rafael Greca de Macedo,
lawnik J6zef Gorski, Marian Wojciechowski, dr
Jan Polan Kossobudzki.

4 Tymczasowy zarzad Izby Handlowej Brazy-
lijsko-Polskiej ma by¢ wybrany w przysziych
dniach w Kurytybie. Rada koordynacyjna juz za-
fwierdzila projekt statutéw, ktéry ostatecznie be-
dzie potwierdzony na przyszlym walnym zgroma-
dzeniu Izby. Uroczyste otwarcie odbedzie sie w
miesiacu wrzesniu w naszej stolicy z bardzo liczng
obecnoscia  zainteresowanych  przedsigbiorcéw,
przewaznie polsko-brazylijskich.

4 Pierwszy zlot bylych ucznidéw zakladéw $w.
Wincentega a Paulo zostal uskuteczniony w dniu
28 czerwca w Domu Centralnym Ksiezy Misjona-
rzy w Kurytybie.

Organizatorem zlotu jest Ks. Wawrzyniec
Biernacki, obecny proboszcz parafii pod wezwa-
niem Sw. Wincentego a Paulo. Oblicza sig, iz liczba
wychowankéw misjonarskich zakladow przekracza
daleko sume dwdch tysiecy.

Juz od szeScdziesieciu lat Ksieza Misjonarze
zajmuja sie wychowaniem mlodziezy przewaznie
pochodzacej z polskich rodzin zamieszkalych W
trzech stanach poludniowej Brazylii. Duzo z nich
posiada wyzsze wyksztalcenie i zajmuje ekspono-
wane stanowiska w zyciu spolecznym w swoich
srodowiskach.

4 Dotychczas nie zostala potwierdzona wiado-
mo$¢ jakoby prezydent Polski Lech Walesa mial
przybyé do Kurytyby w dniu 29 wrzesnia br. na
uroczystosci zwiazane z 120-leciem emigracji pol-
skiej do Parany.

Obszerny program uroczystosci jest starannie
przygotowywany przez specjalny komitet powola-
ny przez stoleczne wiladze miejskie w Kurytybie.

4 Na wesolo. Dobry wujek.
Przechodzi Walesa przez plac zabaw. Zaczepia
malg dziewczynke na rowerze:
— To twoj rowerek?
— Tak — odpowiada dziewczynka.
— A tatu§ ma samochdéd? — pyta dalej.
— No pewno — madrzy sie dziewczynka —
poloneza!
— Powiedz mi jeszcze, czy macie w domu ko-
lorowy telewizor?
— Jasne!
— No widzisz — Walesa glaszcze dziewczynke
po glowie — to wszystko moja zashuga...
Dziewczynka odwraca sie w strone kobiety
siedzacej na pobliskiej fawce.
— Mamo!!! Mamo!!! Wujek Helmut z Mona-
chium przyjechal!
Witalis Ciekawski

Historia Polski

A CZY ZNASZ TY, BRACIE MLODY,
TWOJE ZIEMIE, TWOJE WODY?

Polske. Zniszezyli Lublin, Zawichost i Sande
Boleslaw Wstydliwy uszed! na Wegry, Polgy
zeta nie mieli sit walczy¢ z dzikim naroden
tarzy posuwali sie dalej, spustoszyli Wislice|
lili Krak6w, potem posuneli sie do Slasks,
wal Henryk Pobozny. Obronit Wroclaw w
ny sposob, modlitwami $W. Czeslawa. Hemny
bozny oczekiwal Tataréw pod Legnica naD
Polu w roku 1241. Mimo dzielnej walki p
przegrali te bitwe i co wigcej Henryk Pobaay;
stal zabity. Shusznie mozna powiedzied, 3
cy, chociaz pobici ocalili swym mestwen g
Europe od zalewu Tatar6éw, poniewaé ci of
tak wielkie straty i nie atakowali wiecej.

(e.d

SP. ROZALIA CETNARSKI MIKRUT

Dnia 12 kwietnia 1991 r., po czterol
chorobie, zmarla w szpitalu w S. José dos
nhais §p. Rozalia Cetnarski Mikrut. U
14 pazdziernika 1926 r. na kolonii Murid,
coérka Stefana i Kunegundy Cetnarskich, i
urodzonych w Murici. Pozostawila w 2
meza Antoniego, dlugoletniego czytelnika %
du” oraz o$mioro dzieci: Klemensa, Lui|
Narcyza, Ignacego, Marie, Terese, Elzbieteid
nasza. Sp. Rozalia zostala zaopatrzona & 8|
kramentami przez ks. Alojzego Wiaqunm
Msza $w. pogrzebowa zostala odprawios
polsku w Murici. Tutaj réwniez spoczyis &
zmarlej.

Maz z rodzina dziekuja tym wsisiEls
ktérzy uczestniczyli we Mszy SW. i pogrete

7)

BOLESLAW V WSTYDLIWY,
Kiedy Leszek Bialy umarl, syn jego Boleslaw mial
tylko 17 miesigcy. W jego imieniu zaczal rzadzic,
brat Leszka Bialego, Konrad Mazowiecki. Aby
rzgdzi¢ samowolnie, uwiezil Boleslawa i jego mat-
ke. Uwolnieni przez opata benedyktynéw i Kle-
mensa Gryfa z Ruszczy, schronili sie na dworze
Henryka Brodatego we Wroclawiu, Henryk Bro-
daty byl madrym i dobrym gospodarzem. Zona
jego, Jadwiga, cnotliwa i pobozna, pézniej w po-
czet Swietych zostala zaliczona. Henryk Brodaty
staral sie zjednoczyc calg Polske, lecz tym zamia-
rom przeszkodzila mu $mieré, zmarl w roku 1238.

Po Henryku Brodatym objal rzady syn jego
Henryk Pobozny 1238-1241. Byl on jak ojciec dziel-
nym 1 madrym krélem, ale rzady jego byly krot-
kie, gdyz Boleslaw juz ozeniony byl gotow do
objecia rzadéw. Zona Boleslawa V Wstydliwego
byla Swieta Kinga, corka krdla wegierskiego Be-
li. Siostra Bolestawa ,$W. Salomea, poznala Kinge
gdy bawila na dworze wegierskim. Otéz ona na-
mowila Boleslawa by wyslal poselstwo do kréla
Beli, by dal mu za zone cérke Kinge liczaca wow-
czas 15 lat. Krél przystal na to i slub sie odbyl
w roku 1239. Legenda mowi, ze Kinga prosila ojca
W posagu o gore soli, przechodzac przy jednej ko-
palni, rzucila swéj pierscien na znak ze bierze ja
w_posiadanie. Gdy przybyla do Wieliczki z mezem,
gdzie juz byly kopalnie ale bardzo ubogie, wska-
zala miejsce i kazala kopaé¢ i w tym miejscu zna-
leziono nadzwyczaj wielka bryle soli, a kiedy roz-
bili jg, znalazt sie w niej pierscien Kingi. Odtad
ko_palnie soli w Wieliczce i Bochni sa najwiekszy-
mi i najwspanialszymi w $wiecie. -

W tych czasach, Tatarzy, naréd z pochodzenia
mongolskiego, po zniszezeniu Rusi, napadli na

Niech spoczywa w Panu! :

b

Wojciech Pachnicki b
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an Pawet || w Polsce
B Warszawa, 09-06-1991 r.

dencja z Warszawy

Swiety Jan Pawel II po raz czwarty
va z wizyta do Polski. Ta wizyta jest zu-
inna niz poprzgdnie. Papiez przybywa juz
j, suwerennej Rzeczypospolitej Polski ale
nie zmaltretowanej pélwiekowa niewola,
zdezorientowang 1 potrzebujaca pomocy.
Rozlecial sie kolos z swoim systemem komuni-
womym — Polska 1 inne kraje odzyskaly wol-
e stalo sie to tak niespodziewanie, ze trud-
ezé sie w tym wymiarze wolnosci i oceni¢
0s¢ wydarzenia.
eden tylko nasz Papiez, ktory przezywal z
tyle lat bol, rados¢, wzruszenia, ktéry wi-
ial nasze lzy goryczy i modlil sie za nas i Oj-
me w chwilach upadku i meczenstwa moze
’*" swej wspanialej intuicji naswietlic nasza
cje i Wskaza¢ droge do odbudowy kraju. Ale
, zdemoralizowani systemem komunizmu
ny sami odnalezé siebie i zrobi¢ rachunek
nienia i wprowadzi¢ hierarchie wartosci i po-
nowania norm moralnych i demokratycznych.
przezywa OKres przelomowy, po latach
uczymy sie korzysta¢ z wolnosci.
Brak wolnosci czyni z ludzi niewolnikéw,
ejetnos¢ korzystania z niej powoduje nie-
alne szalenstwa. Dziekowacé trzeba za wol-
6, ktora przyszla do nas wraz z Jesienig Ludow
! “Bogu dzigkujcie — ducha nie gascie” — sa to
wa Ojca Swietego powtarzajace sie w Jego ho-
ach.
IV Pielgrzymka Jana Pawla II objela dwana-
‘(e miast, gléwnie na wschodzie kraju: Kosza-
lin, Rzeszow, Przemys$l, Lubartéw, Kielce, Radom,
on Bialystok, Olsztyn, Wloclawek, Plock i
awa.
Dnia 1 czerweca na lotnisku w Koszalinie wy-
lgdowal samolot Alitalia. Zebrane tlumy mimo
wzowej pogody oczekiwaly z niecierpliwoscia
W przybycie Ojca Swietego. Wreszcie otworzyly
: drzwi samolotu, w ktérych ukazala sie biata
ylwetka Papieza. Silny wiatr szarpal bezlito$nie
Jego szaty, ale On usmiechnal sie do wiwatuja-
e thumow, przekazal im znak powitania, zszedl
¥ po schodkach samolotu, schylil sie i uca-
polska ziemie. Wnet zostal otoczony powital-
omitywa, z ktérej wylonil sie na pierwszy plan
ent Rzeczypospolitej Polski z malzonka oraz
prymas Polski Kardynal J6zef Glemp. Réwniez
obecni: premier Jan Krzysztof Bielecki,
lkowie Sejmu i Senatu: Mikolaj Kozakie-
i Andrzej Stelmachowski, minister Spraw
cznych Krzysztof Skubiszewski oraz czlon-
e Episkopatu Polski.
_ Prezydent Rzeczypospolitej, Lech Walesa po-
al Ojca Swietego w nastepujacych slowach:
“Wasza Swiatobliwosc!
. Przepelnia nas wzruszenie i radosé, bo oto
aozela sie czwarta pielgrzymka. Jako prezydent
1l Rzeczypospolitej pragne wyrazi¢ Jego Swiato-
‘bllwo!ci_ gleboka wdzieczno$¢é za wspdludzial w
! liorzeniu dobra, ktéremu na imie Polska, Wolna
Oizyma to takze plon Twego siewu. Bez Twojej
fricy i modlitwy o odnowe oblicza tej ziemi nie
Bjloby “Solidarnosci”, nie byloby polskiego Sierp-
tia 12wyciestwa wolnosci. Klucze Ojczyzny sa W
Twoich rekach. Szczesé Boze!”
_ 2 kolei przemowil prymas Polski, Kardynarl
1 Glemp.
Umilowany Ojcze Swiety!
Cleszymy sie wszyscy, ze znéw do swoich To-
U6y przybywa Jan Pawel II aby ich umacniaé
W wierze. Za przyjecie zaproszenia wyrazamy
'dﬂgemosé. Oto znéw nadbaltycka ziemia, kraina
iitéw, do ktérej w XII stuleciu, aby ja ewan-
Bamwac wyruszyt z Gniezna $wiety Otton z
Wojc'i)eecrg:' nadladujac  misyjne dzielo Swietego
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. Przybywasz, Ojcze Swiety, do wolnej Polski.
at 3
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ednego sy 3 P p
byly kruche i pekly szybko. Pozostaja jeszcze wie-
2y naszej slabodci, ktére s na tyle silniejsze, ze
truqlmej z nimi walczy¢é. Niemniej $mialo podej-
muJe;my program moralnej odnowy. Blogostaw
nam!”

W odpowiedzi na powitanie papiez wyrazil sie
w nastepujacych slowach:

“Panie Prezy ie R YPOSp j, ksieze
Prymasie! W slowach Waszego powitania uslysza-
lem znowu glos mojej Ojczyzny. Jest to glos no-
wy. Daje on $wiadectwo Rzeczypospolitej suwe-
rennego narodu i spoleczenstwa. Przez wiele lat
czekaliSmy na to, aby ten glos mdgl zabrzmieé¢ w
calej swojej autentycznosci, aby sta} sie wyrazem
historycznego urzeczywistnienia tego, co tak wiele
kosztowalo wysilkéw i ofiar. Pozwdlcie, ze odpo-
wiadajac na Wasze slowa, zloze zarazem hold
tym wszystkim synom i cérkom naszej Ojczyzny,
ktorzy dla tej wielkiej sprawy nie szczedzili siebie.
Trzeba by otworzy¢ wielka ksiege dziejow, po-
czynajac od 1 wrze$nia 1939 roku, aby ich wszyst-
kich tutaj przywola¢. Ksiega pamieci, ktora sie
nie przedawnia. Zapis heroizmu. Dziedzictwo nie-
zniszczalne. “Dusze sprawiedliwych sa w reku Bo-
gdlasl

Miejsce na ktérym sie spotykamy u poczatku
mojej czwartej z kolei papieskiej pielgrzymki do
Ojezyzny, ma wymowe szczegélng. Stajemy tutaj
wobec jakiego$ istotnego fragmentu naszych dzie-
jow, u samych tychze dziejéw poczatku. Miasto
Kolobrzeg wiaze sie z donioslymi wydarzeniami
roku biezacego.

Trudno mi nie przypomnie¢ tych wydarzen,
ktore wiaza si¢ z imieniem Boleslawa Chrobrego,
pierwszego wiladey Polski ozdobionego krolewska
korona. To on wlasnie, syn i nastepca Mieszka,
obrysowujac ksztalt piastowskiego panstwa, uwy-
datnil te ziemie i ten grod, Kolobrzeg. Stalo sie to
na przedluzeniu chrztu, jaki Polska przyjela w
966 roku, w osobie swego pierwszego historyczne-
go wiadey”.

W pierwszym dniu pielgrzymki papiez po-
Swiecil nowe budynki Koszalinskiego Seminarium
Duchownego oraz kaplice Najswietszej Maryi Pan-
ny na Gorze Chelmskiej. W godzinach popoludnio-
wych Jan Pawel II odprawil Msze Swieta na placu
przed Kosciolem Ducha Swietego. W homilii po-
wiedzial, ze moralny fundament Dekalogu jest
dla czlowieka, dla jego dobra prawdziwego. Szcze-
gblny nacisk polozyl na pierwsze przykazanie:
“Nie bedziesz milowal bogéw cudzych przede
Mna” stwierdzajac, ze bez Boga pozostaja ruiny
ludzkiej moralnosci. Wieczorem Papiez uczestni-
czyl w nabozenstwie rézancowym a potem prze-
mawial do sluchaczy Radia Watykanskiego na ca-
lym $wiecie.

W drugim dniu pielgrzymki — 2 czerwea br.
na lotnisku w Zegrzu Pomorskim pod Koszalinem
Jan Pawel II spotkal sie z zolnierzami Wojska
Polskiego, po raz pierwszy w historii swych piel-
grzymek.

Ponad 30 tysiecy zolnierzy sluzby zasadniczej,
oficeréw i ich rodzin przybylo na lotnisko. Spotka-
nie poprzedzilo calonocne czuwanie. Rano od$pie-
wano “Kiedy ranne wstaja zorze” a kiedy Papiez
wchodzil na stopnie oltarza rozlegly sie dzwieki
starej polskiej zolnierskiej piesni “Bogurodzica".

Msze Sw. odprawit biskup polowy Slawoj Se-
szek Glodz. Ogromny oltarz z orlem w koronie i
wizerunkiem Matki Boskiej stangl juz trzy tygod-
nie wezesniej.

Przemawiajac do zomhmierzy Jan Pawel II
stwierdzil, ze “niepodleglo$¢ Rzeczypospolitej zo-
stala wywalczona z bronig w reku, a zamknigeciem
tej epopei stala sie zwycieska bitwa pod Warsza-
wa 15 sierpnia 1920 roku, ktéra miala znaczenie
przelomowe nie tylko dla Polski, ale takze dla
Europy”. Papiez przyréwnal bitwe warszawska do
wiktorii wiedenskiej oraz do bitwy pod Legnica w
XIII wieku, gdy odparto Tataréw idacych z Azji
na Europe.

W PrzemySlu — w obecnosci kardynala My-
roslawa Lubacziwskiego, Ojciec Swiety przekazal
grekokatolikom na wlasno§¢ Kosciél garnizonowy,
a w Katedrze Lacinskiej podniés! ordynariusza
przemys$lnego Ignacego Tokarczuka do godnosci
arcybiskupa.

W Rzeszowie beatyfikowal biskupa przemy-
skiego Jézefa Sebastiana Pelczara (1842-1924).

W Lubaczowie, gdzie w papieskiej Mszy $w.
uczestniczylo kilkanascie tysiecy pielgrzyméw zza
wschodniejj granicy RP, ustanowil nowego admi-
nistratora apostolskiego diecezji w osobie Ks.
Zygmunta Zuchowskiego.

12-tysieczny Lubaczéw przezywal swoj wielki
dzien. Jan Pawel IT nawiedzil Sanktuarium Matki
Bozej Laskawej, gdzie od 1974 r. miesci sie obraz
Matki Boskiej, przed ktérym w 1566 r. kr6l Jan
Kazimierz skladal Sluby lwowskie, oddal Polske
pod opieke Matki Odkupiciela i nazwat ja po raz
pierwszy Krélowa Korony Polskiej.

Obraz ten ukoronowal nasz Papiez w Czesto-
chowie podczas II pielgrzymki do Ojczyzny (19
czerwca 1983 roku).

Sposéb na zakrztuszenie

Stang¢ za plecami delikwenta i opasa¢ go
ramionami w talii, splatajgc mocno dionie miedzy
pepkiem a klatks piersiows w tzw. podwoéjna
piesé, przy czym kciuki maja byé zgiete i skiero-
wane w strone brzucha “pacjenta”.

Tq “podwdjng piescig” energicznie, kilka razy
szturchngé w brzuch, wgniatajac go do géry, w
strong “dolka”; szturchanie-wciskanie brzucha
musi byé mocne, zdecydowane

Energiczne wciskanie “dolka” powoduje bo-
wiem nagle wyrzucenie z pluc, w kierunku tchawi-
¢y, sporej porcji powietrza, ktére — prac w go-
re — porusza zarazem przeszkode hamujgea oddy-
chanie, czyli nieszczesny kes. Przesuwa sie on
wtedy i znéw mozna oddychac¢ swobodnie.

Pozostaje wyjasni¢, dlaczego sie krztusimy
Otoz zdarza sie w czasie jedzenia (kiedy si¢ na
przyklad je i mowi, usilujac lykaé duze kawalki,
zamiast porzgdnie je przezué), ze kes zatrzyma sie
u wlotu tchawicy, zamiast trafi¢ do przelyku. Za-
czopuje wowcezas drogi oddechowe, zatykajac tcha-
wice coraz silniej, w miare jak usilujemy zaczerp-
naé¢ powietrza, a poniewaz powietrze nie przedo
staje si¢ do strun glosowych, nie mozna réwniez
mowié. Nieraz przygoda taka jest naprawde dra-
matyczna i moze skonczy¢ sie zle, bo pogotowie
po prostu nie zdazy. Warto wowczas, czekajac na
lekarza, sprébowaé¢ opisanego powyzej sposobu

Najcze$ciej krztuszg sie dzieci, bo tak sie
zwykle konczy jednoczesne gadanie i jedzenie;
stosuje sie wtedy spos6b wyprobowany: rece w
gore, piescia w plecy, i po krzyku, Gdyby jednak
nie pomoglo, polecamy powyzsza metode z jedno
czesnym wezwaniem pogotowia
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¢ Kilka tysiecy warszawiakow wzielo udzial w
uroczystosci  wre ia  war kiemu garnizo-
nowi policji sztandaru i w zaprzysiezeniu ponad
tysigca najmlodszych policjantéw z oddzialow
prewencji. Sztandar ufundowali mieszkancy sto-
licy, a wyszyly zakonnice w jednym z warszaw-
skich klasztoréw. Wreczyl go komendantowi sto-

‘ Jecznej policji Michalowi Kaminskiemu wicemi-

nister spraw wewnetrznych Jan Widacki. Biskup
Marian Du$ po$wiecil sztandar. UroczystoS¢ od-
byla sie na Placu Pilsudskiego.

4 W nocy 15 czerwca br. piorun uderzyl w
najstarsze drzewo w Polsce, dab “Bartek” kolo
Zagmanska. Pozar trwal godzing. Splonela czesé
konaréw i wnetrze debu wypelnione impregnowa-
nym drewnym. Nie wiadomo, czy drzewo zdola
sie zregenerowac.

¢ Wizytujac Krakéw kongresmani i wicemini-
ster kierujacy Agencja Ochrony Srodowiska prze-
kazali zarzgdowi wawelskiego grodu sprzet labo-
ratoryjny wartosci czterech milionéw dolaréw
przeznaczony dla przedsiebiorstwa wodociagow i
kanalizacji w Myslenicach. Dar ten jest czescia
pomocy ekologicznej dla Krakowa i okolicy, jaki
— w ogdlnej kwocie pietnascie milionéw dolaréw
— obiecal prezydent Bush. 10 min przeznaczy sie
na instalacje odsiarczania spalin w elektrowni w
Skawinie, a milion — juz w sierpniu tego roku
— na budowe sieci monitoringu wokol Krakowa
(automatyczne pomiary kontroli $rodowiska).

4 Od 14 czerwca trwa w Zamku Ksiagzat Po-
morskich w Szczecinie I powojenna wystawa Po-
lakéw spoza kraju. Prace zglosilo ponad stu au-
tor6w. Poza krajami europejskimi w wystawie
wzigli udzial fotograficy z Australii, Brazylii, Ka-
nady i St. Zjednoczonych. Slowo wstepne do ka-
talogu wystawy opracowal marszalek Senatu prof.
Andrzej Stelmachowski. W czasie sympozjum hi-
storycznego wygloszono referaty na temat sztuki.

¢ “Danuta” na cze$¢ Pani Prezydentowej naz-
wali nowa wytwoérnie makaronu w Malborku jej
wlasciciele: spolka, w ktdrej 85% udzialéw nalezy
do francusko-polskiego malzenstwa Marbot, a
15% do jednego z wigkszych producentéw maka-
ronu we Wioszech, firmy “Itales”. Poprzednio wy-
twoérnia ta nalezala do Malborka. Zostala wyku-
piona za 1,1 mln dolaréw.

Przedsiebiorczemu Michaelowi Marbotowi uda-
lo sie zaprosi¢c na podpisanie aktu prywatyzacji
p. Danute Walesowa, premiera Bieleckiego, amba-
sadora Francji i ministra Adama Tanskiego. Prze-
ciecia wstegi otwarcia, zlozonej z fragmentow flag
Polski, Francji i Wioch, dokonali — po polowie —
Danuta Walesowa i premier Bielecki.

9 Biskup Stanislaw Kedziora dokonal poswie-
cenia czaszki zamordowanego w Katyniu bezimien-
nego oficera polskiego. Uroczystosé, ktérej organi-
zatorami byli czlonkowie Warszawskiej Rodziny
Katynskiej, odbyla sie w Sanktuarium Poleglych
na Wschodzie przy koSciele §w. Boromeusza na
Powgzkach.

Oproécz czaszki poswiecono 170 tabliczek pa-
migtkowych z nazwiskami zmarlych w ZSRR.
Czaszka z widocznym wlotem i wylotem kuli zo-
stala przywieziona do Polski w zeszlym roku z
Zagrzebia przez jednego z czlonkéw miedzynaro-
dowej komisji, ktéra przebywala w Katyniu w
kwietniu 1943 roku.

® W Zakopanem powstala “Klinika leczenia
bolu”. Udzialowcami tej spolki sa: Academy of
Pain, holenderska klinika w Rotterdamie, kopalnia
“Siersza”, wlasciciel domu wczasowego “Barbara”
w Zakopaneni i Urzad Miasta Zakopane. Klinika
bedzie filia kliniki dzialajacej w Rotterdamie i
zajmowac sie bedzie przede wszystkim leczeniem
nerwob6li. Obok kliniki ma by¢ utworzony nowo-
czesny osrodek diagnoz. Przewiduje sie takze
utworzenie osrodka dydaktycznego dla polskich
lekarzy, gdzie konsultacje beda prowadzili $wiato-
wej slawy specjalici. Na razie klinika dyspono-
wac¢ ma 70 miejscami przeznaczonymi gléwnie dla
obcokrajowcow.

OKULARY
BIZUTERIE
ZEGARKI
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gnacy Paderewski
50-lecie smierci

Do $wiata polityki wkroczyl bedgc juz uzna-
nym, podziwianym wielkim artysts; urodzil si¢ 6
listopada 1860 r. w starym szlacheckim dworze, w
Kuryléwce na Podolu, gdzie ojciec byl administra-
torem débr rodziny Iwanowskich, Jego kariera
artystyczna rozpoczela sie w 1887 r. wystepem w
Wiedniu, a w cztery lata pozniej odbyl tournée po
Stanach Zjednoczonych, ktére przynioslo mu $wia
towy sukeces i uznanie. Za$ poczatki jego dzialal-
nosci politycznej siegaja 1910 roku kiedy to ufun
dowal pomnik Jagiely w Krakowie z okazji 500
rocznicy zwyciestwa Polakéw pod Grunwaldem i
wystapil z plomiennym przemoéwieniem wzywaja
cym do pracy na rzecz 0jczyzny.

Wybuch wojny w 1914 roku weiggnal go w wiv
dzialalno$ci politycznej na wiele lat. Zaraz na po-
czatku wojny zorganizowal wraz z Henrykiem
Sienkiewiczem w Szwajcarii, gdzie stale mieszkal,
Komitet Generalny Pomocy dla Ofiar Wojny w
Polsce. Wkrotce dzialalno$é jego rozszerzyl na
Francje i Anglie, a 15 kwietnia 1915 r. wyruszyl
do USA, by zaktywizowac rozdarta swarami bli-
sko 3-milionowa wowczas Polonig, wciagajac ja
do dzialania na rzecz sprawy polskiej oraz by
dla tego samego celu pozyskac¢ opinie publiczng i
elite wladzy.

Odbywal wielkie propagandowe tournée po
calych Stanach, przemawiajgc i grajac, najczesciej
utwory Chopina. Koncertow takich dal przeszlo
trzysta. I jego gra, i przemowienia magnetyzowaly
sluchaczy. Pod koniec 1916 r. — na co zw.
uwage prezydenta Woodrow Wilsona jego doradeca
— Polonia obrata Paderewskiego swoim prze‘ista-
wicielem, upowazniajac go do dzialania w jej umie
niu, Po zakonczeniu tournée zaczal coraz usilniej
zabiega¢ o pozyskanie dla sprawy polskiej czoto
wych amerykanskich politykOw i samego prezy-
denta Wilsona.

Jeszeze pod koniec 1915 roku poznal popular-
nego teksaskiego — bossa partii demokratycznej,
a zarazem bliskiego doradce Wilsona, pulkownika
Edwarda M. House'a. Wkrotce zdobyl sobie jego
przyjazn i poparcie dla sprawy polskiej. Te bliskie
stosunki z Housem otworzyly “ksieciu piastow”
droge do Bialego Domu, Trzykrotnie wiec spoty
kal si¢ z prezydentem Wilsonem. W marcu 1916 r
dal na jego zaproszenie recital w Bialym Domu
dla korpusu dyplomatycznego i bral udzial w ko-
lacji. Nastepnie 6 pazdziernika byl przyjety wraz
z przewodniczacymi Komitetéw Pomocy Ofiarom
Wojny i wreszcie 13 wrzesnia 1916 r. wraz z Ro-
manem Dmowskim odbyt z Wilsonem rozmowe
na temat ksztaltu terytorialnego przysziej Polski.
Spotkania te do pewnego stopnia niewatpliwie
zainspirowaly Wilsona — najpierw do zlozenia oS-
wiadczenia z 22 stycznia 1917 r. mowiacego, ze
“Wszedzie mezowie stanu sa zgodni, iz bedzie
Polska zjednoczona, niepodlegla”, a nastepnie do
umieszezenia w oredziu z 8 styeznia 1918 r. stynne-
go trzynastego punktu domagajacego sie “nieza-
wislego panstwa polskiego... z dostepem do mo-
rza” oraz do propolskiego stanowiska w czasie
trwania Konferencji Pokojowej w Paryzu.

Obok tych oddzialywan na senaforéw, polity-
kow amerykanskich Paderewski nadal angazowal
sie w prace niepodleglosciowe wsrod Polonii. Nie-
strudzenie kwestowal na rzecz pomocy ofiarom
wojny na ziemiach polskich; przekazat m. in. To-
warzystwu Pomocy Polskim Uchodzcom w Rosji
ponad 84 tys. rubli, sporo tez zebrat dla prowadzo-
nego przez jego zone Polskiego Bialego Krzyza.
Pomagal w tworzeniu Armii Polskiej na ziemi
francuskiej, uwazajac, ze musi powstaé¢ “i to licz
na, silna, godna amerykanskich Polakéw”, Staral
sie takze o uznanie przez USA, Francje, Wielke
Brytanie i Wlochy zalozonego w 1917 r. w Lozan-
nie, a mieszczacego sie¢ w Paryzu Komitetu Naro-
dowego Polskiego, ktérym kierowal Roman Dmow-
ski. Komitet ten stal sie jakby rzadem polskim
na Zachodzie. W nocie wystosowanej do Ententy
Paderewski podkreslal: “Czas juz przyszedi, azeby
rzady sprzymierzone uznaly Polske za sprzym:erzo-
ny naréd wojujacy”.

Wreszcie — nieustannie apelowal, przekonywal
Polonie amerykarska, by tworzyla jedna zwartg
wspoélnote, by zdobywala prestiz i uznanie. Biorac
udzial w Sejmie Polskiego Wychodzstwa w sierp-
niu 1918 roku w Detroit tak méwit: “Wielu z Was,
na polskich zrodzeni niwach, w tutejszej zicmi
210z swe polskie kosci. Jestescie Amerykanami. A
kiedyScie Amerykanami, badzcie dobrymi Amery-
kanami. Badzcie najlepszymi z obywateli amery
kanskich, bo tego zada nie tylko Wasz osobisty
interes, ale wprost tego czesé Polski wymaga! Po
lak powinien przodowaé wszedzie! Badzcie wiec
najlepszymi Amerykanami, ale domomdzcie Pol-
sce”. Dzialalno§¢ polityczng na rzecz sprawy
polskiej Paderewski prowadzil do 23 listopada
1918 r., kiedy to — wraz z Zona — opuscit Amery
ke. Lecz nie byt bynajmniej koniec jego stuzby
W kraju zostat premierem od 16 stycznia do 9
grudnia 1919 r., byt delegatem Polski do Ligi Na-
rodéw, w latach trzydziestych zorganizowal w
swojej szwajcarskiej posiadlo$ci tzw, Front Mor-

ges, grupe politykéw krytycznie odn
do polityki sanacji, a po wybuchu wojy
blisko wspolpracujac z gen. W. Sikors
funkcje prezesa Rady Narodowej, stangw,
emigracji namiastke parlamentu, Jesieniy
raz jeszcze ruszyl za Atlantyk z misj
dzialalnosci wychodzstwa i skoordynoyay,’
wysilkéw oraz pozyskania Amerykangy g
wy polskiej. W trakcie tej misji zmart 2
1941 roku w Nowym Jorku.
Przez cale swoje zycie Paderewskjdn‘,u
rzecz Polski. Byl bowiem wierny — takia|
dzien — slowom, ktore Kiedy$ wypowissy
swojej mowie o Chopinie: “Czlowiek Wielki, o]
by najwiekszy ani nad narodem, ani oy
dem by¢ nie moze. On jest z jego Ziamg,
czastka, jego kwiatem, jego klosem, a im
szy, urodziwszy, mocniejszy, tym sercy 5
blizszy”.
Z okazji 50-tej rocznicy Smierci, praypu
w koncu czerwca br. mialo nastgpié SpIOY
prochéw Ignacego Paderewskiego do W
ale w czasie wizyty Lecha Walesy w USip
niono z tamtejsza Polonia, ze uroczystos s
przeiozone na przyszly rok. Uzasadnienie: g
wa wizyta Papieza w jego rodzinnym kraji
pelnila tak bardzo program, ze trudno j
zmiescié bez uszezerbku dla przebiegu ung
sci rocznicy Paderewskiego, spraw ZWigzany
sprowadzeniem jego prochéw do kraju‘.
Bogdan G

Snrawa powroly Polakow 7 I

Jak podala “Gazeta Wyborcza”, zaistniasg
zliwos§¢ repatriacji Polakow  mieszkajacy
terenie Zwiazku Sowieckiego. Bylaby o jud
cia fala repatriacji od czasu zakonczenia i
wojny $wiatowej. Wedlug szacunkdw Minists
Spraw Wewnetrznych o przyjazd do Polsims
sie ubiegaé od 1 do 7 mln o0sGb.

W pierwszej kolejnosci powrdciliby mj
dopodobniej ci z obywateli ZSRR, ktory mf
wstemplowang w swych dowodach osobist
rodowos¢ “Polak”. Wedlug szacunkow MSW3
ich kilkaset tysiecy. !

Kolejna grupe — okolo miliona — stangm™
ktorzy przed wojna mieszkali w granicach R
pospolitej, lub ich potomkowie. W tej grp!
ga sle znalez¢é réwniez przedstawiciele inn
rodowosci np. Ukrancy, Bialorusini i Lil
rzy — korzystajac z sytuacji — Zzeched &
nie$¢ sie do Polski, pomimo ze nie sg Pl
Zdaniem MSW, byliby to emigranci ekonoms
uciekajacy przed kryzysem panujacym w28

“Kryterium decydujacym bylaby praynal
do Kosciola rzymskokatolickiego” — pom
“Gazecie” przedstawiciel MSW.

Ostatnia i najwieksza grupe ewentualis
patriantéw stanowiliby potomkowie zes
zar6wno z okresu caratu jak i péiniejszyd!,
wozek. Sa oni rozsiani po terenie calego
Sowieckiego. Szacuje sie, ze jest ich 35 ms

Powody, dla ktérych Polacy nie powridl
kraju w czasie poprzednich dwdch fal repigs
(w latach 194548 i 1957-58), sq rone. Jed
szezeg6lnie mieszkancy odleglych republii=
byli powiadomieni o mozliwosci powrofud
ski. Innych — wbrew umowom — nié Wip! \
z lagréw i wiezien ,jeszcze inni chelell G54
wyjazd na pozniej, a potem stalo sie (055
liwe. A

“Za powrotem do Polski wszystkich P
przemawiaja wzgledy humanitarne, histor®
emocjonalne; przeciw — ekonomiczne — 4
dzial “Gazecie” ten sam urzednik MSW._—S'
w wiekszosci ludzie starzy i schorowan, o
przez najgorsze lata przechowali swoja I
i marzyli o powrocie do Ojezyany. Nestm )
nym obowiazkiem jest im to umozlxwié.vﬁ‘_‘
ich powrotu stat si¢ ostatnio szczegolnis ¢
ny, bo Czechoslowacja rozpoczela jui I
swoich obywateli z ZSRR”. :

Repatriacji nie da sie jednak rozmod J
zaraz, Musza ja poprzedzi¢ rozmowy v
polsko-sowieckie, ktore — jak uczy doSFEE
— sa na ogo6} trudne i diugotrwae. Tt bl
ni¢ formy oplatnosci za pozosgawlone_,i
przeliczyé $wiadczenia socjalne itp. IstmeJ—
sprawa osiedlenia repatriantéw W Polse® i
trzebne sa dla nich domy, miejsca pracy’
kredyty na zagospodarowanie sié.

Irmios Hauer 8 Cia. Ll

Rua José Bonificio, 66 — Fone: 2™
FERRAGENS EM GERAL

Bronze, latdo, cobre, aluminio em i3
pas e tubos, chapas inox — Ferramelic
re, Corneta, Stanley, Motores elétl’:f?amy
adesivos Alba, pregos e arames, COr= =g
e sisal, lona pléstica, tintas € verruﬂ;] v
nas elétricas BOSH, telas, panelas ¢

de aluminio (linha HotelL_/
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